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pa posebno, ker je med letosnjimi Maticinimi
pisatelji pet novih, kateri prvikrat svoje spise
v »Malici« priobéujejo, in med njimi sta dva |
Blovenca. ‘

|

Opisal bodem v kratko posamezne kujige,
da je citatelji »Dom in Svet-a« bolje spoznajo,
in sicer najprej »Zabavno knjiZnico Matice Hr-
valske«, v kaleri so izsle sledede knjige: '

»Posurice® pripovieda J. Eugen Tomidc
— 8" Str. 229, Zvez. zab. knjiz, 93.—95. Cena
75 kr. — Vse svoje humoristicne povesti, ze
tiskane in nekaj nenatisnenih, zbral je pisatel]
v jeden zvezek in ga podal hrvatskemu narodu.
V njil nam predotuje, kakor sam v predgovoru
omenja, dober del hrvatskega socijalnega Ziv-
ljenja iz nedavne preteklosti in iz sedanjosti,
zato bodo te saljive povesti (vseh skupaj je 14)
vsakega zanimale. Pisatelj je tu pokazal, da ima
tudi humoristicen dar (na pripovednem polju
je bil ze davno na glasu, kar nam priéajo nje-
gove povesti: »Zmaj od Bosne«, »Kapetanova
h(‘u‘«_ »Kletva nevieres, nadaljevanje Senoine
»Kletve« itd.). in posebno nekatere izmed njih
80 res pisane v zdravem in izvirnem humorju
in osebe izborno orisane, take n. pr. »Fiskal
Gjuka«, »K produinom teéajus, »Goliate, sGo- |
stoprime itd.

Druga knjiga zabavne knjiznice (zvez. 96.—Y8.)
je:, TarasSevcenko: Pjesnicke pripoviesti.” Preveo
i nvodom popratio August Harambas§ic
Sa slikom pjesnika. — 8% Str. 334-187. Cena
75 kr. — Znani hrvatski pesnik nam je podal
tu v prevodu osem pripovednih pesmij malo-
ruskega velikana. Tarvas Grigorevid Sev-
¢enko se je rodil 9. marca 1814 v vasi Kiri-
livei v kijevski guberniji, umrl je pa L 1861
v Pelrogradu. Se»&euka. ¢éeravno mu sreca ni
hila mlla (do 24, leta ni bhil svohoden, a deset
let je bil v pmgmmnl\u v Aziji, kjer ni smel
nili pisati. niti slikalil, je vendar najvecji in naj-
daroviteji pesnik Malorusov: sam nesvoboden,
¢util je gorko nesreée svojega naroda in v svojih
pesmih zdruzil ¢isto naradna custva 2z vazviSenim
idealizmom. Svoje pesmi, katere so poslale prava
narodova svojina, izdal je prvikrat 1. 1840 pod
naslovom: »Kohzar« (godec). Pesmi, kalere je
Harambagi¢ prevel, =o izmed najlepsih, kateve
je Sevéenko zlozil. Posebno so lepe: »Katarinae,
»Sluzavka«, s Nevoljnik« i sHajdamacis, v ka-
terih je pesnik lako nparaven, pa vendar tako
vzvisen. Pa tudi sam prevod je prekrasen, po-
vsem dovrSen; ko ga cilas, niti ne obcutis, da
¢itas prevod, a ne samega originala.

Tretja knjiga zabavne knjiznice (zv, 99, — 100.)
je: ,Wolfgang Goethe. Ifigenija na Tavridi.* Izrokaz
u pet ¢ina. Preveo Viadislav Vezic, — 8%
Str. 100, Cena 50 kr Ne bodem govoril
o vrednosti in klasicnosti Goethe-ove ligenije,
naj zadostuje, ée omenim, da je prevod izvrsien
in tofen, =amo da je prelagatelj zamenil pe-
terostopni jamb v originalu z dvanajstercem.

»Rane i melem®. Crlice iz zivota. Napisao Da-
vorin Trstenjak. — 8% Str. 137, Cena 50 kr.
Zvezek zab. knjiznice 101.—102. — Na# rojak,
Davorin Trstenjak, ravnatelj v Karloveu, podal
nam je tu jednajst értie, v katerih nam rige na-
sledke dobre in slabe vzgoje. Najlepsa in naj-
vedja med njimi je prva: »Kakav zivot, takva
smrle, kjer je izvrstno oérlan skopub in njegovo
nesrec¢no Zivljenje. Po njegovi smrti propala sta
njegov sin in héerka moralno in fizitno zaradi
slabe vzgoje. Ta ¢rtica je iz onega casa, ko se
je v Karloven zivelo »bolje nego n rajus. Ne
manj izvrstni sta: »lz malogradskog Zivota« in
»8to je odvige, nije ni s kruhom dobroe, kjer
nam pisatel] dobro opisuje nesreéno stanje sen-
timentalnega ¢loveka. Tudi druge értice obilu-
jejo lepimi mislimi in krasnimi nauki, le neka-
tere izmed njih so0 preved nenaravne, tako n, pr,
»Dobra djecas, kjer so otroci preved pametni,
in pa »5 yragom se pokumio«, kjer neholé po-

mislig, da si v develi dezeli in da ti kak de-
velodeZelan razlaga misli o vzgoji. Seveda je

terko pouk zaviti v obleko zabave. Pisatelj je
zavrsil ertice s prelepimi besedami: »Ljubay, a
ne krvnik, uzgaja i pitomi sviet!«

)SRBSKO SLOVSTVO.
(Pige Legnicki.)

Kr. srpska akademija je izdala do zdaj sest
publikaeij in &tiri so pod liskom: vedje razprave
tiskajo se posebej pod naslovom ,Glas", manje
pa in letopis v ,GodiSnjak-u‘.

Pravimi ¢leni imenovala je: dr. Fr. vit. Mi-
klogic¢ainprof. dr. Jagidéa na Dunaju, arhiman-
drita Hilarja Ruvarca v Grgeteku, slikarja Jo-
vanovica v Monakovem in prof. Bogifiéa v
Odesi.

Za dopisujoce ¢lane izbrala je: dr. Fr. Rad-
kega, profesorja Spiru Brusinu in Pelra
Budmanija v Zagrebu.

Dné 7. marea zgubila je svojega predsed-
nika dr. Jos. Pancica, kateri je bil izvrsten pri-
rodoslovec. Spisal je {loro Srbije, ptice, ribe itd.
— Rajni je bil ud vet ucenih drustev. Pona-
tiskujejo se spisi 8tj. Mitrova Ljubise, od
katerih je prvi zvezek ze izgel.

Posebno veliko doprinasa k razvitka srbske
knjizevnosli »Narodna biblioteka« brade Jova-
noviéa u Pantevu, v kateri je izsla v 162. in
166, snopicud uréideva tragedija » Tugomer«. —
V narodni biblioteki izhaja vsakih §lirinajst dnij
po en snopi¢ (16 kr.); dozdaj izdala jih je 175.
— Dalje so iztle knjige: »Na sélu i prelue od
Peji Adamova Markoviéa; IL zvez. — 1. zvez.
izdal je 1868. 1. in tega je ocenil g. dr. Milivoj
Sr epel v XIX. letan »Viencas, Pisatelj je v
II. zvezku pokazal velik napredek.

,Milan Osvetnik®. Razne srpske narodne
pjesme. Sokupio po Bod Kotorskaoj i okolici
Dubrovackoj i tumaé dodao ... Cena 75 kr.

Lum. Ju f-elu Ieto 1 qM (;f) I.J'.: z pot z(,m b() I.r

I."J'te(hbiﬁfvo in upravwistvo

,w v ’mu-rjmuscu.

Izdajatelj, lastnik in uredmL dr. France Lampe

Tiskala »l\atult-k.\ Tiskarna« v le.lhl]dl]l




